Estimado cliente:
Por favor, lea este manual antes de usar el producto.

Gracias por elegir este producto. Nos gustaria que usted alcanzara la eficiencia
optima de este producto de alta calidad que fue fabricado utilizando la tecnologia
mas avanzada. A tal fin, antes de utilizar el producto, lea detenidamente este
manual y cualquier otra documentacion que se le facilite y consérvela como
referencia.

Preste atencién a toda la informacién asi como a las advertencias contenidas en el
manual de usuario. Esto le permitird protegerse a simismo y a su producto contra
los peligros que puedan surgir.

Guarde el manual de usuario. En caso de entregar el producto a otra persona,
incluya esta guia con la unidad.

Los siguientes simbolos se utilizan en la guia del usuario:
A Peligro que puede provocar la muerte o lesiones.

AVISO Un peligro que puede provocar dafios materiales al producto o a su
alrededor

@ nformacién importante o sugerencias practicas de funcionamiento.

0 Lea el manual de usuario.

[i] INFORMACION
La informacion del modelo, tal como esta almacenada en la

:"'} EN ERG 7 base de datos de productos, puede ser consultada en la

pégina web siguiente introduciendo el identificador del
SUPPLIER'S NAME mopeL pentiFier — () modelo (*) que se encuentra en la etiqueta de clasificacion

_ ﬂ energética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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[Edinstrucciones de seguridad

e FEstaseccidn contiene instrucciones
de seqguridad que ayudardn a
protegerse contra los riesgos de
lesiones personales o dafios ala
propiedad.

e Nuestraempresano se hard
responsable de ninguin dafio que
pudiera derivarse del incumplimiento
de estas instrucciones.

Los procedimientos de instalaciéony
reparacion los debera realizar siempre el
fabricante, el servicio técnico autorizado
0 la persona autorizada que indigue el
importador.

Utilizar dnicamente piezas vy
accesorios originales.

No reparar ni sustituir ninguna
pieza del aparato, salvo que asiloindique
expresamente el manual de usuario.

No realizar ninguna modificacion
técnica en el aparato.

A 11Uso previsto

e FEste aparato no es apto para su
uso comercial, por o que no debe
utilizarse para fines distintos de los
previstos.

Este aparato estd disefiado para

utilizarse en viviendas y espacios

interiores.

Por ejemplo:

- Areas de cocina para el personal en

tiendas, oficinas y otros entornos de

trabajo;

- Granjas,

- Areas utilizadas por los clientes

en hoteles, moteles y otros tipos de

alojamiento,

- Hoteles tipo Bed&Breakfast,

pensiones,

- Aplicaciones de hosteleria y actividades

no comerciales similares.

Este aparato no se debe utilizar al aire
libre, ya sea con o sin carpa o toldo
encima, como en barcos, balcones o
terrazas. No exponer el aparatoala
lluvia, la nieve, el sol o el viento.

Hay peligro de incendio.

A 12  Seguridad

para ninos, personas

vulnerables y mascotas
Los nifios de 8 afios o mas y las
personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales limitadas
0 que carecen de experienciay
conocimientos, podran utilizar este
aparato siempre que se les vigile o
se les ensefie a utilizarlo de manera
segura, asi como los riesgos que
conlleva.

e Losnifios de entre 3y 8 afios
podran introducir y sacar productos
refrigerados.

e | os articulos eléctricos son peligrosos
para los nifios y las mascotas. Los
nifios y las mascotas no deberan
jugar, subirse a, ni meterse dentro del
aparato.

e Losnifios no deberan realizar la
limpieza ni el mantenimiento, salvo
que estén vigilados por alguien.

e Mantener el embalaje lejos del
alcance de los nifios. Hay riesgo de
lesiones o de ahogamiento.

e Antes de deshacerse de cualquier
aparato viejo u obsoleto:

e Desenchufarlo de latomade
corriente, cogiendo el cable por la
clavija del enchufe.

e (ortarel cable de corriente y quitarlo
del aparato junto con su clavija de
enchufe

e No quitar los estantes ni los cajones,
asi sera mas dificil que los nifios
entren dentro.

Quitar las puertas.
Guardarlo de forma que no vuelgue.

Frigorifico / Manual del usuario
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Instrucciones para la seguridad y el medio ambiente

No permitir que los nifios jueguen
con el aparato viejo.

En ningun caso se debera arrojar al
fuego para su desecho. Hay riesgo
de explosion.

En caso de que el aparato tenga
cerradura, deberd mantenerse Ia
llave fuera del alcance de los nifios.

A 13 Seguridad
eléctrica

Durante la instalacion, el
mantenimiento, la limpieza, la
reparacion y lamudanza, el aparato
debera estar desenchufado.

En caso de que el cable de
corriente esté dafiado, éste lo
deberd sustituir una persona
autorizada expresamente por

el fabricante, el servicio técnico
autorizado o el importador, a fin de
evitar posibles peligros.

No apretar el cable de corriente

ni por debajo ni por detras del
aparato. No colocar objetos
pesados sobre el cable de
corriente. El cable no debe estar
excesivamente doblado, pellizcado
ni entrar en contacto con ninguna
fuente de calor.

No utilizar alargadores, enchufes
multiples ni adaptadores para
hacer funcionar el aparato.

Los mismos podrian
sobrecalentarse y provocar un
incendio. Por tanto, no gquardar
ningun dispositivo de este tipo ni
detras ni cerca del aparato.

El enchufe debe estar faciimente
accesible. Si esto no es posible, la
instalacion eléctrica ala que se
conecta el producto debe contener
un dispositivo (como un fusible, un
interruptor, un disyuntor, etc.) que

se ajuste ala normativa eléctricay
que desconecte todos los polos de
la red.

No tocar el cable con las manos
mojadas.

Retire el enchufe de la toma de
corriente agarrandolo por la clavija
y no por el cable.

A 14 Seguridad
en el transporte

El articulo es pesado, no lo mueva
solo.

Al moverlo, hay que evitar sujetarlo
por la puerta.

Durante el transporte, cuidado
con no dafiar el sistema de
refrigeracion nilas tuberias.
Durante el transporte, cuidado
con no dafiar el sistema de
refrigeracién nilas tuberfas. Si
éstas presentasen cualquier tipo
de dafio, no utilizar el aparato

y llamar al servicio técnico
autorizado.

A 1.5 Seqguridad
en lainstalacion

Llamar al servicio técnico
autorizado para la instalacién
del aparato. Para que el aparato
esté listo para su uso, comprobar
lainformacién del manual de
instrucciones para asegurarse
de que las instalaciones de
electricidad y agua son las
adecuadas. En caso contrario,
llamar a un electricistay a un
fontanero especializados a fin
de que realicen los arreglos
necesarios. De otro modo, existe
el riesgo de descargas eléctricas,
incendios, problemas con el
aparato o lesiones.
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Instrucciones para la seguridad y el medio ambiente

Comprobar que el aparato no
tenga ningun defecto antes de su
instalacion. En caso de que asi sea,
no debe instalarse.

Colocar el aparato sobre una
superficie limpia, plana y sélida

y equilibrarlo con las patas
ajustables. De lo contrario, el
aparato podria volcarse y causar
lesiones.

Ellugar de instalacion debe ser
secoy bien ventilado. No colocar
debajo del aparato ninguna
alfombra, tapete ni cubierta similar.
Una ventilacion deficiente supone
riesgo de incendio.

No tapar ni bloquear las rejillas

de ventilacién. De lo contrario, el
consumo eléctrico aumentay el
aparato podria averiarse.

No se debe conectar el aparato a
sistemas de suministro eléctrico
como el de la energia solar. De lo
contrario, se podria averiar a causa
de los cambios repentinos de
voltaje.

Cuanto mayor sea el volumen

de refrigerante de un frigorifico,
mayor debe ser el lugar de
instalacion. Si el lugar de
instalacion es demasiado pequefio,
el refrigerante inflamable y la
mezcla de aire se acumularan en
caso de fuga de refrigerante en

el sistema de refrigeracion. El
espacio minimo necesario para
cada 8 grde refrigerante esde 1
m3. En la etiqueta de tipo se indica
la cantidad de refrigerante del
aparato.

No se debe instalar el aparato en
lugares expuestos ala luz solar
directa, debiendo mantenerlo
alejado de fuentes de calor como
quemadores, radiadores, etc.

Sies inevitable instalar el producto
cerca de una fuente de calor, se debe
utilizar una placa aislante adecuada
entre ellas y se deben mantener las
siguientes distancias minimas ala
fuente de calor:

- Aun minimo de 30 cm de distancia

de fuentes de calor como hornos,

calentadores o estufas,

- Aun minimo de 5 cm de distancia de

los hornos eléctricos.

e |aclasede proteccién del aparato
es el Tipo I. Enchufelo en un zécalo
con toma a tierra que se ajuste a
los valores de voltaje, corriente y
frecuencia indicados en la etigueta
de tipo del aparato. El enchufe
debe estar equipado con un
disyuntorde 10 A - 16 A. Nuestra
empresa no serd responsable
de los dafios que se produzcan
cuando el producto se utilice
sin toma a tierra y sin conexion
eléctrica, de acuerdo con la
normativa local y nacional.

e Elaparatono debe estar
enchufado durante la instalacion.
De otra forma, existe el riesgo de
una descarga eléctrica y lesiones.

¢ No enchufar el aparato en tomas
que estén sueltas, descolocadas,
rotas, sucias o grasientas, o que
supongan un riesgo de entrar en
contacto con el agua.

e (analizar el cable de corriente
y las mangueras del aparato (si
las hubiera), de forma que no
supongan un riesgo de tropiezo.

e | aexposicion de las partes con
corriente o del cable de corriente
alahumedad puede causar un
cortocircuito. Por lo tanto, no
instalar el aparato en lugares como
garajes o lavanderias donde la

Frigorifico / Manual del usuario
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Instrucciones para la seguridad y el medio ambiente

humedad sea alta o el agua pueda
salpicar. Si el frigorifico se moja
conagua, desenchufeloyllameal e
servicio técnico autorizado.

e No conectar nunca el frigorifico a
ningun dispositivo de ahorro de
energia. Estos podrian ser dafiinos
para el mismo. o

A 16 Seguridad

durante el

funcmnamlento
No utilizar nunca disolventes
quimicos en el aparato. Hay riesgo
de explosién.

e Sielaparatono funciona bien,
desenchdfelo y no lo utilice hasta
que sea reparado por el servicio
técnico autorizado. Existe un o
riesgo de descarga eléctrica.

e No poner sobre el aparato, ni cerca
del mismo, ninguna fuente de
llama, como velas encendidas o
cigarrillos, entre otras cosas.

e Nosubirencimadel aparato. Existe
elriesgo de caerse y lesionarse.

e No dafiar las tuberias de
refrigeracién con objetos afilados
ni punzantes. El refrigerante que o
puede salir cuando se perforan
las tuberias, las extensiones de
éstas o los revestimientos de la
superficie, causairritaciones enla
piel y lesiones en los ojos. o

e No colocar ni utilizar dispositivos
eléctricos en el interior de la
nevera ni del congelador, salvo que
lo recomiende el fabricante.

e Procurar no atrapar las manos
nininguna otra parte del cuerpo
en las partes mdviles del interior o
del frigorifico. Cuidado con no
estrujarse los dedos entre la
puertay el frigorifico. Cuidado al

abriry cerrar la puerta, sobre todo
si hay nifios alrededor.

No comer nunca helado, cubitos
de hielo o comida congelada justo
después de sacarlos de la nevera.
Existe el riesgo de quemaduras por
congelacion.

Silas manos estdn mojadas, no
tocar las paredes interiores ni las
piezas metalicas del congelador ni
los alimentos almacenados en él.
Existe el riesgo de quemaduras por
congelacion.

No meter en el congelador latas ni
botellas gque contengan bebidas
gaseosas o liquidos congelables.
Podrian explotar. Hay riesgo de
lesiones o de dafios materiales.
No colocar cerca del frigorifico

ni utilizar aerosoles inflamables,
materiales inflamables, hielo seco,
sustancias quimicas o materiales
similares sensibles al calor. Hay
riesgo de explosion o de incendios.
No guardar en el aparato ningun
material explosivo que contenga
materiales inflamables, como latas
de aerosal.

No colocar recipientes llenos de
liquido sobre el aparato. Salpicar
agua en una pieza eléctrica puede
causar una descarga eléctrica o el
riesgo de incendio.

Este aparato no esta disefiado
para almacenar medicamentos,
plasma sanguineo, preparados

de laboratorio ni otras sustancias
y productos médicos similares
sujetos a la Directiva sobre
productos médicos.

Un uso del aparato diferente al
previsto puede hacer que los
productos almacenados en su
interior se deterioren o se echena
perder.
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Instrucciones para la seguridad y el medio ambiente

Si el frigorifico esta equipado

con luz azul, no la mire con
instrumentos épticos. No mirar
directamente alaluz LED UV
durante mucho tiempo. La misma
podria causar fatiga ocular.

Evitar sobrecargar el frigorifico.

El contenido del frigorifico puede
caer al abrir la puerta, causando
lesiones o dafios. Pueden surgir
problemas similares si se coloca
alguin objeto sobre el producto.
Para evitar lesiones, asegurarse
de haber limpiado todo el hielo y
el agua que pueda haber caido o
salpicado en el suelo.

Cambiar la posicion de los estantes
y portabotellas en la puerta del
frigorifico sélo cuando estén
vacios. Existe el riesgo de lesiones.
No colocar objetos que puedan
caerse o volcarse sobre el aparato.
Estos podrian caerse al abrir Ia
puertay causar lesiones y/o dafios
materiales.

No golpear ni ejercer una fuerza
excesiva sobre las superficies

de vidrio. Los cristales rotos
pueden causar lesiones y/o dafios
materiales.

El sistema de refrigeracion del
aparato contiene refrigerante
R600a: En la etiqueta de tipo

se indica el tipo de refrigerante
del aparato. El refrigerante es
inflamable. Por tanto, cuidado

con no dafiar el sistema de
refrigeracion nilas tuberias con

el aparato funcionando. Silas
tuberias estan dafiadas:

- No tocar el aparato ni el cable de
corriente,

- Mantener alejadas las posibles
fuentes de fuego que puedan hacer
que el aparato se incendie.

- Ventilar la zona donde se encuentre
el aparato. No usar ventiladores.
- Llamar al servicio técnico autorizado.

Si el aparato esta estropeado y ve
una fuga de refrigerante, por favor,
aléjese del refrigerante. Podria
causar quemaduras por contacto
con la piel.

Para articulos con dispensadores
de agua o maquinas de hielo

Utilizar Unicamente agua potable.
No llenar el depdsito de agua con
ningun liquido, como zumo de
fruta, leche, bebidas gaseosas o
alcohdlicas, gue no sean aptos para
su uso en el dispensador de agua.
Hay riesgos paralasaludy la se-
guridad.

Para evitar accidentes o lesiones,
impedir que los nifios jueguen con
el dispensador de agua o la maqui-
na de hielo (Icematic).

No meter los dedos ni ninguna otra
cosa en el orificio del dispensador
de agua, en el canal de agua nien
el contenedor de la maquina de
hielo. Hay riesgo de lesiones o de
dafios materiales.

A 17 Seguridad

enlalimpiezayel
mantenimiento

No tirar del mango de la puerta

si necesita mover el aparato para
limpiarlo. Este se podria rompery
causar lesiones al ejercer fuerza
excesiva sobre el mismo.

No rociar ni verter agua sobre

ni dentro del aparato para su
limpieza. Existe el riesgo de
incendios y de electrocucion.

Frigorifico / Manual del usuario
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Instrucciones para la seguridad y el medio ambiente

No utilizar herramientas afiladas ni
abrasivas para limpiar el aparato.
No utilizar ningun limpiador,
detergente, gasolina, diluyente,
alcohol, barniz, ni ningun otro
producto de limpieza similar.
Utilizar inicamente productos de
limpieza y mantenimiento en el
interior del producto que no sean
perjudiciales para los alimentos.
No utilizar nunca vapor ni
limpiadores a vapor para limpiar o
descongelar el aparato. El vapor
entra en contacto con las partes en
tensién del frigorifico, provocando
un cortocircuito o una descarga
eléctrica.

Asegurarse de que no entre agua
en los circuitos electrénicos nien
los elementos de iluminacion del
aparato.

Utilizar un pafio limpio y seco para
limpiar los materiales extrafios o
el polvo de las clavijas del enchufe.
No utilizar ninguin pafio himedo

ni mojado para limpiar el enchufe.
Existe el riesgo de incendios y de
electrocucion.

A 1.8 HomeWhiz

e Alutilizar el aparato a través de la

aplicacién HomeWhiz, se deben
respetar las advertencias de
seqguridad, incluso cuando se esté
lejos del aparato. También deberd
respetar las advertencias enla
aplicacion.

A 1.9 lluminacion

Cuando sea necesario cambiar
el LED/la bombilla utilizada para
la iluminacion, llamar al servicio
técnico autorizado.

8/30 ES
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ECondiciones medio ambientales

2.1 En cumplimiento de
la Directiva WEEE, y la
eliminacion del aparato:

Este aparato cumple con la Directiva
WEEE (RAEE) de la UE (2012/19/EV).
Este producto lleva un simbolo de la
clasificacién de los equipos eléctricos y
electrénicos WEEE (RAEE).

ﬁ Este simbolo indica que este

producto no se desechard con
—

otros residuos domésticos al
final de su vida util. El aparato
usado debe serentregado en el
punto de recogida oficial para el reciclaje
de aparatos eléctricos y electrénicos.
Para encontrar estos puntos de limpios,
por favor, pdngase en contacto con las
autoridades locales o con la tienda en la
que comprd el producto. Cada hogar
desempefia un papel importante en la
recuperaciony el reciclaje de los aparatos
viejos. La eliminacién apropiada de los
aparatos usados ayuda a prevenir
posibles consecuencias negativas en el
medio ambiente y la salud humana.

2.2 Cumplimiento de
la Directiva ROHS

El producto que haadquirido cumple con
la Directiva de UE RoHS (2011/65/UE). No
contiene materiales nocivos ni prohibidos
especificados en la Directiva.

2.3 Informacién
sobre el paquete
Yy, Los materiales de embalaje del
l"‘ aparato son fabricados a partir
de materiales reciclables, de
acuerdo con nuestra
Reglamentacion Nacional para el Medio
Ambiente. No se deshaga de los
materiales de embalaje junto con los
desechos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a los puntos de recoleccion de
material de embalaje designados por las
autoridades locales.

Frigorifico / Manual del usuario
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E)Ei frigorifico

NoogaopDN2

& 2 &

Estantes de puerta ajustables (almacenamiento en frio) o cajén de
Huevera verduras

Botellero 8. (gjonde frutasy verduras

Patas delanteras ajustables 9. Estantes ajustables

Congelador 10. Bodega

Hielera 11. Ventilador

(gjon  de  productos lacteos 142. Luzdeiluminacion

*Puede no estar disponible en todos los modelos

Las ilustraciones de este manual se proporcionan a modo de ejemplo y podrian
no corresponderse exactamente con su aparato. Si determinadas partes no estan

O presentes en el aparato que usted ha adquirido, indica que la figura corresponde a

otro modelo.
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Instalacion

A iLea primero las instrucciones de
seguridad!

4.1.Lugar adecuado
para lainstalacion

Contacte con un Servicio Técnico
autorizado para la instalacion del
aparato. Para tener el aparato a punto
para la instalacion, vea la informacion en
la guia de usuario y asegurese de que las
herramientas eléctricas y de agua sean
las adecuadas. Si no lo son, llame a un
electricista y a un fontanero para que
hagan las modificaciones necesarias.

ADVERTENCIA: El fabricante
no se responsabiliza de ningun
dafio causado por el trabajo
llevado a cabo por personas no
autorizadas.

/N

ADVERTENCIA: El aparato
debe estar desenchufado durante
lainstalacion. jNo hacerlo podria
causar la muerte o lesiones
graves!

ADVERTENCIA: Si la extension
de la puerta es demasiado
estrecha para permitir el paso

del aparato, retire la puertay

gire el aparato de lado; si esto no
funciona, contacte con el servicio
técnico autorizado.

A

¢ (ologue el aparato sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.

¢ |nstale el aparato a unadistancia
no inferior de 30 cm de radiadores,
estufas y fuentes de calor similares
y una distancianoinferiora5cmde
cualquier horno eléctrico.

¢ Noexponga el aparato directamente
alaluz solar en ambientes hdimedos.

e Flproducto requiere una circulacion
de aire adecuada para funcionar de
manera eficiente.

e Sivaacolocarelaparatoenun
hueco de la pared, no olvide dejar
una distancia minima de 5 cm con

e Noinstale el aparato en ambientes
con una temperatura por debajo de
-5°C.

* Suproducto requiere una circulacién
de aire adecuada para funcionar
eficientemente. Si el producto va a ser
colocado en un hueco, recuerde dejar
almenos 5 cm de espacio entre el
productoy el techo, la pared traseray
las paredes laterales.

» Sielproducto vaaser colocado en
un hueco, recuerde dejar al menos 5
cm de espacio entre el producto y el
techo, la pared traseray las paredes
laterales. Compruebe si el componente
de proteccion de la parte trasera
se encuentra colocado en su lugar
(en caso de ser suministrado con el
producto). Si el componente no esta
disponible, o si se pierde o se cae,
coloque el producto de manera que
quede un espacio libre, de al menos
5cm, entre la superficie trasera del
productoy la pared de la habitacion.
El espacio libre en |a parte trasera es
importante para el funcionamiento
eficiente del producto.

respecto al techo ylas paredes.
Frigorfﬁ)oo P I\ﬁanual dgl us anro
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Instalacion

4.2.Instalacion de las
cuias de plastico
Use las cufias de plastico incluidas
con el aparato para que haya
suficiente espacio para la circulacion
de aire entre el producto y el techo.
1. Paraello, retire los tornillos del
aparato y utilice los tornillos que
encontrard en la bolsa de las cufias.

ST

4.3.Ajuste de los pies

Si el aparato no queda equilibrado
tras suinstalacion, ajuste las pies
frontales girandolos de laderechaala
izquierda.

' '
- J )

4.4.Conexion eléctrica

ADVERTENCIA: No utilice

A cables de extensién niladrones
para realizar la conexién
eléctrica.

ADVERTENCIA: Deje en

A manos de un servicio técnico

autorizado la sustituciéon de un
cable de alimentacién dafiado.

En caso de que vaya a instalar

dos frigorificos uno al lado del
(@ otro, debe dejar una separacion

no inferior a 4 cm entre ellos.

e Nuestraempresano se hara
responsable de dafios provocados
por el uso del aparato sin una
toma de tierra conforme a las
normativas nacionales.

e Traslainstalacion, el enchufe del
cable de alimentacién debe quedar
al alcance de la mano.

e No use cables de extension ni
multiples tomacorrientes sin
cable entre el aparato y la toma de
pared.

Advertencia de superficie
caliente
Las paredes laterales de su
producto estan equipadas
con tubos de refrigerante
para mejorar el sistema de
refrigeracion. Elrefrigerante
con altas temperaturas

;) puede fluiratravés de estas
areas, lo que resulta en
superficies calientes en las
paredes laterales. Esto es
normal y no necesita ningun
mantenimiento. Por favor,
tenga cuidado al tocar estas
areas.

12/30 ES
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E Preparacion

A iLea primero las instrucciones de

seguridad!

Para un aparato autosoportado;
este aparato de refrigeracion no
estd destinado a ser utilizado como
aparato empotrado;

El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion noinferiora30cm
respecto a fuentes de calor tales como
gquemadores, hornos, calefacciones
oestufasynoinferiora’5cmcon
respecto a hornos eléctricos, evitando
asimismo su exposicion directaalaluz
solar.

La temperatura ambiente de la estancia
donde instale el frigorifico no debe
serinferior a -5 °C. A temperaturas
inferiores, el frigorifico puede ver
reducida su eficacia.

Asegurese de limpiar meticulosamente
el interior del frigorifico.

En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacién no inferiora 2 cm
entre ellos.

Al utilizar el frigorifico por primera
vez, siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

No abra la puerta con frecuencia.

No deposite alimentos en el interior.

No desenchufe el frigorifico. En caso de
corte del suministro eléctrico ajenoasu
voluntad, consulte las advertencias de

la seccion "Sugerencias para la solucion
de problemas”.

Guarde el embalaje original para futuros
traslados.

Para un consumo eléctrico

reducido y mejores condiciones de
almacenamiento, las cestas y cajones
incluidos con el congelador deberan
estar siempre en uso.

Silos alimentos entran en contacto
con el sensor de temperatura del
congelador, el consumo eléctrico
puede incrementarse. Por tanto, es
aconsejable evitar cualquier tipo de
contacto con el sensor.

En algunos modelos, el panel

de instrumentos se apaga
automdticamente 5 minutos después
de cerrar la puerta. Se reactivard
cuando se abra la puerta o se pulse
cualquier baton.

Debido al cambio de temperatura como
resultado de la apertura/clausura

de la puerta del producto durante el
funcionamiento, la condensacién en
los estantes de la puerta/cuerpoyy los
contenedores de cristal es normal.

Como el aire caliente y himedo

no penetra directamente en su
aparato cuando las puertas no estdn
abiertas, su aparato se optimiza

en condiciones suficientes para
proteger su comida. En esta funciéon
de ahorro de energia, las funciones
y componentes como el compresor,
el ventilador, el calentador, el
descongelador, la iluminacion, la
pantalla, etc. funcionaran segun las
necesidades para consumir el minimo
de energia mientras mantienen la
frescura de sus alimentos.

Frigorifico / Manual del usuario

13/30 ES



5 Preparacion

e (uando existen varias opciones, los
estantes de vidrio se deben colocar
de forma que no se blogueen las
salidas de aire en la pared posterior,
preferiblemente las salidas de aire
permanecen debajo del estante
de vidrio. Esta combinacién podria
ayudar a mejorar la distribucion del
aire y la eficiencia energética.

~

—
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Inversion de las puertas

Proceder en orden numérico
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Inversioén de las puertas
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E Uso del aparato

A iLea primero las instrucciones de seguridad!

La temperatura de funcionamiento
se regula mediante el mando
de control de temperatura.

Warm «—e—e—e—e—e—»> Cold
w1 2 3 4 S5y

1=el ajuste de enfriamiento mas bajo
(el ajuste mas caliente).

4=El ajuste de enfriamiento mas alto
(el ajuste mas frio).

La temperatura media en el interior del
frigorifico deberia ser de unos +5 °C.

Seleccione el ajuste en funcién de la
temperatura deseada.

Tenga en cuenta que habra diferentes
temperaturas en el area de refrigeracion.

La zona mas fria se encuentra situada
justo encima del compartimento de las
verduras.

La temperatura interior depende
asimismo de la temperatura ambiente, la
frecuencia de apertura de la puerta y la
cantidad de alimentos almacenados.

Una apertura frecuente de la puerta
provoca un aumento de la temperatura
del interior.

Por este motivo, se recomienda cerrar la
puerta lo antes posible después de cada
uso.

6.1.Boton de ajuste
del termostato

La temperatura interior del frigorifico
varia por diversos motivos, entre ellos:
* Temperatura de la estacion.

* Abrirla puerta con frecuencia y dejarla
abierta durante mucho tiempo.

* Introducir en el frigorifico alimentos sin
esperar que su temperatura alcance la
temperatura ambiente

* Laubicacion del frigorificoen la
estancia (por ejemplo, que esté
expuestoalaluz solar)

» Puede ajustar las variaciones de la
temperatura interior debidas, por
ejemplo, ala utilizacion del termostato.
Los numeros alrededor del botén
deltermostato indican los grados de
enfriamiento.

» Silatemperatura ambiente es superior
a 32 °C, coloque el termostato al
maximo.

* Silatemperatura ambiente es inferior a
25°C, coloque el termostato al minimo.

Las ilustraciones de este manual se proporcionan a modo de ejemploy
podrian no corresponderse exactamente con su aparato. Si determinadas

O partes no estan presentes en el aparato que usted ha adquirido, indica que la
figura corresponde a otro modelo.

Frigorifico / Manual del usuario
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Funcionamiento del aparato

6.2.Descongelaciéon
Compartimento frigorifico

El compartimento frigorifico realiza
un deshielo totalmente automatico Se
pueden producir gotas de agua y una
capa de hielo de hasta 7-8 mm en la
pared trasera del compartimento del
refrigerador durante su enfriamiento.
Esto es normal, como resultado del
sistema de enfriamiento. La escarcha
se elimina con un desecarche
automdtico en ciertos intervalos
de tiempo, gracias al sistema de
desescarche automatico de la pared
trasero. El usuario no tendrd que
raspar la capa de hielo o eliminar las
gotas de agua.

El agua resultante del deshielo pasa
por la ranura de recogida de agua y
fluye al evaporizador a través del tubo
de drenaje, donde se evapora.

Para evitar la descomposicion

de los alimentos congelados,
el  compartimento  fondo de
descongelacion  no  descongela

automaticamente.
El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.
Compruebe regularmente si el tubo
de drenaje estd atascado o no y
desatdsquelo con el palo en el agujero
cuando sea necesario.

6.3.Doble sistema

de enfriamiento:
Estefrigorificoestdequipadocondos
sistemas de enfriamiento separados
para enfriar el compartimento de
alimentos frescos y el compartimento
del congelador. De este modo, no se
mezclan el aire del compartimento
de alimentos frescos y el aire del
compartimento  del  congelador.
Gracias a estos dos sistemas de
enfriamento  independientes, la
velocidad de enfriamiento es muy
superior a la de otros frigorificos.
No se mezclan los olores de los
compartimentos. Ademas, se obtiene
un ahorro de energia adicional
porque el desescarche se realiza
individualmente.

6.4.Congelacion de

alimentos frescos

 Espreferible envolver o cubrir los
alimentos antes de introducirlos en
el frigorifico.

 Losalimentos calientes deben
dejarse enfriar hasta alcanzar la
temperatura ambiente antes de
introducirlos en el frigorifico.

+ Losalimentos que vaya a congelar
deben ser frescos y estar en buen
estado.

* Losalimentos deben dividirse
en porciones basadas enlas
necesidades de consumode la
familia.

» *Llosalimentos deben
empaquetarse herméticamente
para evitar que se sequen, incluso
aungue vayan a guardarse durante
poco tiempo.

18 /30ES
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Funcionamiento del aparato

Los materiales utilizados para
empaquetar alimentos deben ser a
prueba de desgarrones y resistentes
alfrio, alahumedad, los olores, los
aceitesy los acidos, y ademds deben
ser herméticos. También deben
estar bien cerrados y estar hechos
de materiales faciles de utilizar y
aptos para su uso en congeladores.

Los alimentos que vayan a ser
congelados deben depositarse en
el compartimento congelador. (No
deje que entren en contacto conlos
alimentos previamente congelados
para evitar que éstos puedan
descongelarse parcialmente.

La capacidad de congelacion

del aparato se menciona enlas
especificaciones técnicas del
mismo).

Respete estrictamente los tiempos
de conservacion de alimentos
congelados que encontrard en el
apartado de informacién sobre la
congelacion.

Consumainmediatamente los
alimentos recién descongelados, y
en ningun caso los vuelva a congelar.

Para obtener los mejores resultados,
se deben tener en cuentalas
siguientes instrucciones.

No congele cantidades demasiado

grandes de una sola vez. La calidad
de los alimentos se conserva mejor
sila congelacién alcanza su interior
lo antes posible.

2. Siseintroducen alimentos calientes
en el compartimento congelador, se
obliga al sistema de enfriamiento a
funcionar de forma continua hasta
congelarlos totalmente.

3. Ponga especial cuidado en no
mezclar alimentos ya congelados
con alimentos frescos.

6.5.Recomendaciones
parala conservaciéon de
alimentos congelados

Los alimentos congelados ya
envasados disponibles en los
comercios deben almacenarse

de acuerdo conlas instrucciones

de su fabricante respectodela
conservacion en un compartimento
congelador de (4 estrellas).

* Sideseagarantizarel
mantenimiento de la calidad
de los alimentos congelados
proporcionada por el fabricante y
por el comercio, tenga en cuentalo
siguiente:

1. Cologue los paguetes de alimentos
congelados en el congelador lo
antes posible tras su compra.

Asegurese de que todos los
contenidos tengan etiquetay fecha.

3. Respete las fechas de “Usar antes
de” o "Consumir antes de” indicadas
en los envases.

Sise produce un corte de corriente,
no abra la puerta del congelador.
Incluso si el corte de corriente tiene
una duracioén superior al “Tiempo de
aumento de temperatura” indicado
en la seccidn de las “Especificaciones
técnicas de su frigorifico”, los

N
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Funcionamiento del aparato

alimentos congelados se veran
afectados. En caso de quelaaveria
dure mds, deberd comprobar el
estado de los alimentos y en los
Casos necesarios consumirlos
inmediatamente o bien cocinarlos y
posteriormente volverlos a congelar.

Deshielo
El compartimento del congelador se
deshiela de manera automatica.

6.6.Colocacion de
los alimentos

Alimentos congelados

Estantes del )
diversos tales como carnes,

compartimento
P pescados, helados, verduras,
congelador
etc,
Huevera Huevos
Estantes del Alimentos en  cazuelas,

compartimento
refrigerador

platos cubiertos y recipientes
cerrados

Alimentos o bebida en
envases pequefios (leche,
zumos de frutas, cerveza, etc.)

Estantes de la puerta
del compartimento
refrigerador

Cajon
verduras

de frutas y Verduras y frutas

Compartimento de
alimentos frescos

Productos delicados (queso,
mantequilla, embutidos, etc.)

Informacion sobre la
congelacion

Los alimentos deben congelarse
lo mds rapido posible con el fin

de mantenerlos en las mejores
condiciones de calidad.

Los alimentos s6lo  pueden
conservarse durante periodos

prolongadosdetiempoatemperaturas
de -18°C o menos.

A-18°Comenoses posible mantener
los alimentos frescos durante muchos
meses en el congelador.

ADVERTENCIA A\

 Los alimentos deben dividirse en
porciones basadas en las necesidades
de consumo de la familia.

* Losalimentosdebenempaquetarse
herméticamente para evitar que se
seqguen, incluso si van a gquardarse
durante poco tiempo.

Materiales  necesarios
empaquetado:

« Cinta adhesiva resistente al frio

* Etiquetas autoadhesivas

» Gomas elasticas

* Boligrafo

* Los materiales utilizados para
empaquetar alimentos deben ser a
prueba de desgarrones y resistentes
al frio, la humedad, los olores, los
aceites y los dcidos.

No deje que los alimentos entren en
contacto con alimentos previamente
congelados, con el fin de evitar
que éstos puedan descongelarse
parcialmente.

Respete siempre los valores
especificados en las tablas para los
periodos de conservacion.

para el
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Funcionamiento del aparato

Consuma  inmediatamente  los
alimentos recién descongelados, y en
ningun caso los vuelva a congelar.

6.3. Aviso de

puerta abierta

El frigorifico emitird una sefial
acustica de aviso cuando la puerta
del compartimento del frigorifico
permanezca abierta durante un
cierto periodo de tiempo. Esta sefial
acustica de aviso cesara cuando se
pulse cualquier botdn del indicador o
se cierre la puerta.

6.4.Cambiodela
direccion de apertura
delapuerta

Puede cambiar la direccion de
apertura de la puerta de su frigorifico
en funcion del lugar en donde lo use.
En tal caso, pongase en contacto con
el servicio técnico autorizado mas
proximo.

6.5. Luz azul

Ei ole saadaval kdigil mudelitel

El efecto de la longitud de onda de
la luz azul hace gue los alimentos
almacenados en el cajén de frutas y
verduras prolonguen su proceso de
fotosintesis, conservando de esta
manera su frescura e incrementando
su contenido vitaminico.

Frigorifico / Manual del usuario
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Funcionamiento del aparato

6.6.Luz Azul/
HarvestFresh
(Opcional)

Para Luz Azul,

Las verduras y frutas almacenadas
en cajones iluminados con luz azul
siguen realizando la fotosintesis y
conservando sus niveles de vitamina
C gracias al efecto de la longitud de
ondade laluz azul.

Para HarvestFresh,

Las verduras y frutas que se alma-
cenan en los cajones iluminados con
la tecnologia HarvestFresh conservan
sus niveles de vitaminas (vitaminas A
y C) por un periodo mas largo gracias
alos ciclos de luz azul, verde, rojay os-
cura que simulan el ciclo del dia.

Al abrir la puerta de su frigorifico
durante el periodo de oscuridad de la
tecnologia HarvestFresh, su frigorifico
lo detectard automdticamente e ilumi-
nara el cajon con una de las luces azul,
verde 0 roja, respectivamente, para su
comodidad. El periodo de oscuridad
continuara al cerrar la puerta del fri-
gorifico de forma que representara el
periodo nocturno del ciclo diurno.

6.7. Cajon de verduras
con control de humedad
(EverFresh+)

(Opcional)

Graciasalcajondeverdurasconcontrol
de humedad, las verduras y frutas
pueden almacenarse durante mas
tiempoenunambiente concondiciones
de humedad ideales. Con el sistema de
ajuste de la humedad con 3 opciones
en la parte delantera del frigorifico,
puede controlar el nivel de humedad
interior del compartimiento en funcién
de los alimentos que almacena.
Le recomendamos almacenar sus
alimentos seleccionando la opcion
de verduras cuando almacene sélo
verduras, la opcién de frutas cuando
almacene sélo frutas y la opcién de
alimentos mixtos cuando almacene
alimentos mixtos.

Para mejorar el periodo de
conservacion de los alimentos vy
aprovechar mejor el sistema de control
de la humedad, recomendamos que
las verduras y frutas no se almacenen
en bolsas. El hecho de dejarlas en
bolsas de pldstico hace que las
verduras se pudran en poco tiempo.
Es recomendable gue los pepinos y los
brocolis, en particular, no se almacenen
en bolsas cerradas. Cuando no se
prefiera el contacto con otras verduras,
utilice materiales de envasado, como
el papel, gue tienen un cierto nivel de
porosidad en términos de higiene.
Alahora de colocar las verduras,
ponga las pesadas y duras en el fondo
y las ligeras y blandas en |a parte
superior, considerando los pesos
especificos de las verduras.
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Funcionamiento del aparato

No ponga las frutas que producen
gran cantidad de gas etileno, tales
como la pera, el albaricogue, el
melocotdn y sobre todo la manzana,
en el mismo cajon con otras verduras
y frutas. El gas etileno procedente
de estas frutas puede hacer que
otras verduras y frutas maduren mas
rapido y que se pudran en un periodo
de tiempo mas corto.

6.8. Médulo
desodorante
(FreshGuard)

(Esta funcion es opcional)

El médulo de desodorizacion elimina
rdpidamente los malos olores de su
frigorifico antes de que penetren
en las superficies. Gracias a este
madulo, gue se coloca en el techo del
compartimento de alimentos frescos,
los malos olores se disuelven mientras
el aire pasa activamente por el filtro
de olores y, a continuacion, el aire que
ha sido limpiado por el filtro vuelve a
salir al compartimento de alimentos
frescos. De esta manera, los olores no
deseados que pueden surgir durante
el almacenamiento de los alimentos
en el frigorffico se eliminan antes de
que penetren en las superficies.

Estoseconsigue graciasal ventilador,
al LEDy al filtro de olores integrado en
el maodulo.

Cuando desee utilizar el mdédulo
desodorizador, activelo desde el botén
indicador.
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Funcionamiento del aparato

6.9. Botellero- Para retirarlo, en primer lugar debera
vinoteca plegable quitar el cristal del frigorifico. A
*Puede no estar disponible en continuacion, sujete la pieza de
todos los modelos plasticoy tire de ella hacia cualquier
Facilita al usuario el poder guardar lado. Ahora, silo necesita, podra utili-
botellas de vino cuando lo necesite. zar el aparato sin botellero.

Para utilizar este accesorio, sujételo
por la parte plasticay tire lentamente
de ella hacia la direccion siguiente.
Ahora se puede utilizar el botellero-
vinoteca plegable.

[i] Serecomiendaguardar
un maximo de 2 botellas
devino en el botellero
plegable.
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Mantenimiento y limpieza

A iLea primero las instrucciones de
sequridad!

/A\No utilice nunca gasolina, benceno o
sustancias similares para la limpieza.

/\ e recomendamos desenchufar el
aparato antes de proceder a su limpieza.

(G No utilice nunca para lalimpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

G Enelcasode productos con sistema
de enfriamiento ciclico o estatico, se
pueden producir gotas de aguay una
capade hielo enla pared trasera del
compartimento del frigorifico. No lo
limpie, nunca aplique aceite o agentes
similares en el mismo.

G Utilice solo pafios de microfibra
ligeramente humedecidos para limpiar
la superficie exterior del producto.

Las esponjas u otro tipo de pafios de
limpieza pueden rayar la superficie.

G Limpie el armario del frigorffico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

G para limpiar el interior, utilice un pafio
humedecido en un vaso grande de agua
con una cucharadita de bicarbonato
sodico disuelta y séquelo con un trapo.

AAseglJrese de que no penetre aguaen
el alojamiento de la ldampara ni en otros
elementos eléctricos.

/\Sinovaautilizarel frigorifico durante
un periodo prolongado, desenchufelo,
retire todos los alimentos, limpieloy
deje la puerta entreabierta.

G Compruebe regularmente los
cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y sin
restos de alimentos.

G paraextraerlas bandejas dela
puerta, retire todo su contenidoy, a
continuacioén, simplemente empuije la
bandeja hacia arriba desde su base.

Gl Nuncause agentes de limpieza o agua
que contengan cloro para limpiar las
superficies exteriores y los cromados
del producto, ya que el cloro corroe
dichas superficies metalicas.

G No utilice herramientas afiladas
y abrasivas ni jabén, productos de
limpieza domésticos, detergentes,
gasolina, benceno, cera, etc., de lo
contrario los sellos en las piezas de
plastico se caeran y deformaran. Use
agua tibia y un pafio suave para limpiar
y secar.

7.1.Proteccion de las
superficies de plastico

G No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes no
cerrados ya que dafiaran las superficies
de plastico de su frigorifico. En caso de
derrame de aceite sobre las superficies
de plastico, limpie y enjuague con agua
caliente la parte afectada de inmediato.

Frigorifico / Manual del usuario
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E Solucién de problemas

Revise esta lista antes de contactarcon  g| compresor no esté funcionando.

el servicio técnico. Silo hace, le ahorrara
tiempo y dinero. Esta lista incluye quejas
frecuentes que no estdan relacionados
con lamano de obra ni materiales
defectuosos. Algunas funciones
mencionadas en este documento
pueden no ser aplicables a su aparato.

El refrigerador no esta funcionando.

¢ Elenchufe no estd totalmente en
latoma. > >> Basta conectarlo para
asentarlo por completo en la toma.

e Elfusible conectado alatomade "
alimentacién del aparato o el fusible
principal esta fundido. > > > Revise
los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del
compartimento de enfriamiento (MULTI e
ZONA, REFRIGERADOR, CONTROL y
FLEXIZONA).

e Lapuertase abre con demasiada
frecuencia > > > Tenga cuidado de
no abrir la puerta del aparato con
demasiada frecuencia.

¢ FElmedio ambiente es demasiado
humedo. >>> No instale el aparato
en ambientes hdmedos.

En caso de fallo de alimentacién
repentino o tirando del enchufe de
alimentacion y poniéndolo de nuevo,
la presion del gas en el sistema de
refrigeracion del aparato no sera
equilibrada, lo que desencadena la
salvaguardia térmica del compresor.
El aparato se reiniciard después de
aproximadamente 6 minutos. Si el
aparato no se reinicia después de
este periodo, pdngase en contacto
con el servicio.

La descongelacion esta activa. > > >
Esto es normal para un aparato de
descongelacién completamente
automatico. La descongelacion se
realiza periédicamente.

El aparato no estd enchufado

>>> Asegurese de que el cable de
alimentacion esté enchufado.

El ajuste de la temperatura es
incorrecto. > > > Seleccione el ajuste
de la temperatura adecuado.

No hay energia eléctrica. > > > El
aparato continuara funcionando
con normalidad una vez que se
restablezca la alimentacion.

e Losalimentos que contienen liquidos ~ Elruidode funcionamientodel
se mantienen en sus envases sin refrigerador aumenta mientras estd en

sellar. >>> Mantenga los alimentos uso.

que contengan liquidos en los o
envases sellados.

e |apuerta del aparato se deja abierta.
>>> No mantenga la puerta del
aparato abierta durante largos
periodos.

e FEltermostato estd ajustado a
una temperatura demasiado baja.
>>> Ajuste el termostatoala
temperatura adecuada.

El desempefio operativo del aparato
puede variar en funcién de las
variaciones de la temperatura
ambiente. Esto es normal y no indica
mal funcionamiento.
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Resolucion de problemas

El refrigerador funciona demasiado a
menudo o por demasiado tiempo.

La temperatura del congelador es
muy baja, pero la temperatura del
refrigerador es adecuada.

e | atemperaturadel compartimento
congelador se establece a un grado
muy bajo. > >> Ajuste la temperatura
del compartimento del congelador
aungradomasaltoyvuelvaa
intentarlo.

La temperatura del refrigerador es
muy baja, pero la temperatura del
congelador es adecuada.

e | atemperaturadel compartimento
congelador se establece a un grado
muy bajo. > > > Ajuste la temperatura
del compartimento del refrigerador
aungradomasaltoyvuelvaa
intentarlo.

Los alimentos guardados en los cajones

del compartimento de refrigeracion se

congelan.

e | atemperaturadel compartimento
congelador se establece a un grado
muy bajo. > > > Ajuste la temperatura
del compartimento del congelador
aungradomasaltoyvuelvaa
intentarlo.

La temperatura en el refrigerador o el
congelador es demasiado alta.

La temperatura del compartimento
del congelador se establece aun
grado muy bajo. > > > El ajuste de
temperatura del compartimiento
del refrigerador influye en la
temperatura del compartimiento del
congelador. Cambie la temperatura
del compartimento del refrigerador
0 congeladory espere a que los
compartimentos pertinentes
alcancen el nivel de temperatura
ajustado.

Las puertas se abren
frecuentemente o se mantienen
abiertas durante largos periodos.
>>> No abralas puertas con
demasiada frecuencia.

La puerta puede estar abierta. >>>
Cierre la puerta por completo.

El aparato puede haber sido
conectado recientemente o un
nuevo alimento fue colocado en
suinterior. > > > Esto es normal. El
aparato tardard mds en alcanzar la
temperatura fijada fue enchufado
recientemente o0 si un nuevo
alimento se coloca en el interior.
Grandes cantidades de alimentos
calientes pueden haber sido
colocados recientemente en el
aparato. > > > No cologue alimentos
calientes en el interior del aparato.

Frigorifico / Manual del usuario
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Resolucion de problemas

Ruido o agitacion.

e Elsuelono estd nivelado o no
es firme. >>> Siel aparato esta
temblando cuando se mueve
lentamente, ajuste las patas para
equilibrar el aparato. También
asegurese de que el suelo sealo
suficientemente resistente para
soportar el aparato.

¢ (ualquier articulo colocado sobre el
aparato pueden causar ruido. > > >
Retire todos los objetos colocados
sobre el aparato.

El aparato estd haciendo ruido de flujo
de liquido, rociado, etc.

e | os principios de funcionamiento del
aparato implican flujos de liquido y
gas. >>> Estoesnormal y noindica
mal funcionamiento.

Hay sonido del viento que sopla
procedente del aparato.

e FElaparato utiliza un ventilador
para el proceso de enfriamiento.
Esto es normal y no indica mal
funcionamiento.

Hay condensacioén en las paredes
internas del aparato.

e Elclima caliente o humedo
aumentaran la formacién de hieloy
de condensacion. Esto es normal y
no indica mal funcionamiento.

e |aspuertasseabren
frecuentemente o se mantienen
abiertas durante largos periodos.
>>> No abra las puertas con
demasiada frecuencia, si estan
abiertas, ciérrelas.

e |apuerta puede estar abierta. >>>
Cierre la puerta por completo.

Hay condensacion en el exterior del
aparato o entre las puertas.

e Puede ser por gue el clima ambiental
sea himedo, esto es bastante
normal en ambientes himedos. > > >
La condensacion se disipara cuando
se reduzca la humedad.

Elinterior huele mal.

e Elaparato es limpiado regularmente.
>>> Limpie el interior con
regularidad utilizando una esponja,
agua caliente y agua carbonatada.

o (iertos envases y materiales de
embalaje pueden causar olor, >>>
Utilice envases y materiales de
embalaje que sean exentos de
olores.

e |osalimentos se colocan en envases
no selladas. > >> Mantenga los
alimentos en envases sellados. Los
microorganismos pueden propagarse
fuera de los alimentos no sellados y
causar mal olor,

e Retire todos los alimentos caducados
0 en mal estado del aparato.

La puerta no se cierra.

e Los paquetes de alimentos pueden
estar blogueando la puerta. >>>
Cambie de lugar los elementos que
blogueen las puertas.

e FElaparatonoestd en posicion
vertical sobre la base. > >> Ajuste los
soportes para equilibrar el aparato.

e Elsuelonoestdnivelado ono es
firme. > >> Asegurese de que
el suelo esté nivelado y sealo
suficientemente resistente para
soportar el aparato.
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Resolucion de problemas

La bandeja de las vegetales se ha
atascado.

e Losalimentos pueden estar en
contacto con la parte superior del
cajoén. > > > Reorganice los alimentos
en el cajon.

Sila superficie del producto esta
caliente.

e Pueden observarse altas
temperaturas entre las dos puertas,
en los paneles lateralesy enla
parrilla trasera mientras el producto
esté en funcionamiento. Se trata
de algo normal y no requiere
mantenimiento del servicio.

/\ ADVERTENCIA: Siel
problema persiste después de
sequir las instrucciones de esta
seccién, péngase en contacto
con su vendedor o un Servicio
Autorizado. No trate de reparar el
aparato.
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EXENCION DE RESPONSABILIDADES /
ADVERTENCIA

Es posible que algunas fallas (simples)
sean tratadas de manera adecuada por
el usuario final sin que se plantee ningln
problema de seguridad o uso no seguro,
siempre y cuando se lleven a cabo dentro
de los limites y de conformidad con las
siguientes instrucciones (véase la seccién
"Autorreparacion”).

En consecuencia, siempre y cuando no
se autorice lo contrario en la seccién "
Autorreparacion" que se encuentra a
continuacion, las reparaciones deben ser
dirigidas a los reparadores profesionales
registrados para evitar problemas de
seguridad. Se considera un reparador
profesional registrado el que ha tenido
acceso a las instrucciones y a la lista de
piezas de repuesto de este producto por
parte del fabricante de acuerdo con los
métodos descritos en los actos legislativos
en virtud de la Directiva 2009/125/CE.

No obstante, seqtin las condiciones

de la garantia, sélo el agente de
servicio ( por ejemplo, los reparadores

profesionales autorizados) al que puede
llamar utilizando el nimero de teléfono
que figura en el manual de usuario/
tarjeta de garantia o bien a través de su
distribuidor autorizado puede prestar
servicio. Por consiguiente, por favor,
tenga en cuenta que las reparaciones

realizadas por reparadores profesionales

(_no autorizados por Beko) anularan la

garantia.
Autorreparacion

El usuario final puede realizar la reparacion
por su cuenta con respecto a las siguientes
piezas de repuesto: manijas de puertas,
bisagras de puertas, bandejas, cestas y
juntas de puertas (una lista actualizada
también estara disponible en support.beko.
com a partir del 1 de Marzo de 2021).

Por otra parte, con el fin de garantizar la

seguridad del producto y prevenir el riesgo
de lesiones graves, la autorreparacion
citada se llevara a cabo siguiendo las
instrucciones del manual de usuario para la
autorreparacion o las que estan disponibles
en support.beko.com Para su seguridad,
desenchufe el producto antes de intentar
cualquier autorreparacion.

La reparacion y los intentos de reparacion
por parte de los usuarios finales de piezas
no incluidas en dicha lista y/o no seguir las
instrucciones contenidas en los manuales
de usuario para la autorreparacion o que
estan disponibles en support.beko.com,
podrian causar problemas de seguridad no
atribuibles a Beko, y anularian la garantia del
producto.

Por ello, es muy recomendable que los
usuarios finales se abstengan de intentar
realizar las reparaciones que estén fuera de
la lista de piezas de repuesto mencionada,
comunicandose en tales casos con los
reparadores profesionales autorizados o con
los reparadores profesionales registrados.
Al contrario, dichos intentos por parte

de los usuarios finales pueden provocar
problemas de seguridad y dafar el producto
Yy, €n consecuencia, provocar incendios,
inundaciones, electrocucion y lesiones
personales graves.

Con caracter ejemplar, pero no limitado

a ello, las siguientes reparaciones deben
dirigirse a los autorizados

reparadores profesionales o reparadores
profesionales registrados: compresor,
circuito de refrigeracion, placa principal,
tablero del inversor, tablero de la pantalla,
etc.

En caso de que los usuarios finales no
cumplan con lo anterior, el fabricante/
vendedor no podra ser considerado
responsable.
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La disponibilidad de piezas de repuesto del
refrigerador que ha adquirido es de 10 afios.
Durante este periodo, las piezas de repuesto
originales estaran disponibles para el
funcionamiento apropiado del refrigerador.
La duracién minima de la garantia del
refrigerador que ha comprado es de 24
meses.

Este producto esta equipado con una fuente de
iluminacion de la clase energética "G".

La fuente de iluminacién de este producto so6lo
debe ser sustituida por reparadores profesionales.
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Dear Customer,
Please read this manual before using the product.

Thank you for choosing this product. We would like you to achieve the optimal
efficiency from this high quality product which has been manufactured with
state of the art technology. To do this, carefully read this manual and any other
documentation provided before using the product and keep it as a reference.
Heed all information and warnings in the user manual. This way, you will protect
yourself and your product against the dangers that may occur.

Keep the user manual. Include this guide with the unit if you hand it over to
someone else.

The following symbols are used in the user guide:
A Hazard that may result in death or injury.

NOTICE A hazard that may cause material damage to the product or its
surroundings

0 Important information or useful tips on operation.

0 Read the user manual.

[i] INFORMATION
The model information as stored in the product data base

ENERG ', ﬁ can be reached by entering following website and searching

for your model identifier (*) found on energy label.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—> (*)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Safety Instructions

This section includes the safety
instructions necessary to prevent
the risk of personal injury or material
damage.

e Qur company shall not be held
responsible for damages that may
occur if these instructions are not
observed.

A Installation and repair operations
shall always be performed by Authorized
Service.

A Always use genuine spare parts and
accessories.

A Original spare parts will be provided
for 10 years, following the product
purchasing date.

A Do not repair or replace any part of
the product unless specified expressly in
the user manual.

A Do not performany modifications
on the product.

A 11 Purpose of usage
e This productis notintended for
commercial use and it shall not be
used out of its intended purpose.
This product is intended for operating
interiors, such as households or similar.
For example;
- In the staff kitchens of the stores,
offices and other working environments,

- Infarm houses,

- In the units of hotels, motels or other
resting facilities that are used by the
customers,

- In hostels, or similar environments,

- In catering services and similar non-
retail applications.

This product shall not be used in open or
enclosed external environments such as
vessels, balconies or terraces. Exposing
the product to rain, snow, sunlight and

A1z Safety of children,

vulnerable persons and pets

e This product may be used by children
aged 8 years and older and persons
with underdeveloped physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
orinstruction concerning use of the
appliance in a the product safe way
and the hazards involved.

e (hildren between 3 and 8 years are
allowed to put and take out food to/
from the cooler product.

e Electrical products are dangerous for
children and pets. Children and pets
must not play with, climb on, or enter
the product.

e (leaning and user maintenance
should not be performed by children
unless there is someone overseeing
them.

e Keep the packaging materials away
from children. Risk of injury and
suffocation.

e Before disposing of old products that
shall not be used any more:

1. Unplug the power cord from the mains
socket.

2. Cutthe power cord and remove it from
the appliance together with the plug.

3. Do notremove the racks and drawers
from the product to prevent children
from getting inside the appliance.

4. Remove the doors.

5. Store the product so that it shall not be
tipped over.

6. Do not allow children to play with the
scrapped product.

e Donotdispose of the product by
throwing itinto fire. Risk of explosion.

RERAdBPHEPHISE ISR 4

5/30EN



Safety instructions

e [fthereisalockavailableinthe Al 4 Handllng Safety

product’s door, keep the key out of
children's reach.

A 1.3 Electrical safety .
The product shall not be plugged
into the outlet during installation,
maintenance, cleaning, repair, and
transportation operations.

e |f the power the cord is damaged,
it shall be replaced by authorized

This product is heavy, do not handle it
by yourself,

Do not hold the product from its door
while handling the product.

Be careful not to damage the cooling
system and the pipes while handling
the product. Do not operate the
product if the pipes are damaged, and
contact an authorized service.

service only to avoid any risk that A 1.5 Installation Safety

may occur.

¢ Do not tuck the power cord under the
product or to the rear of the product.
Do not put heavy items on the power
cord. The power cord should not be
bent, crushed, and come into contact
with any heat source.

¢ Do not use an extension cord, multi-
plug or adaptor to operate your
product.

e Portable multi sockets or portable
power supplies may overheat and
cause fire. Thus, do not have a multi-
plug behind or in the vicinity of the
product.

e The plugshall be easily accessible.

If this is not possible, a mechanism
that meets the electrical legislation
and that disconnects all terminals
from the mains (fuse, switch, main
switch, etc.) shall be available on the
electrical installation.

¢ Do not touch the plug with wet
hands.

e When unplugging the appliance, don't
hold the power cord, but the plug.

Contact the Authorized Service

for the product’s installation. To
prepare the product for installation,
see the information in the user

guide and make sure the electric

and water utilities are as required.

If the installation is not suitable, call

a qualified electrician and plumber

to have them make the necessary
arrangements. Otherwise, electric
shock, fire, issues with the product or
injuries may occur.

Check for any damage on the product
before installing it. Do not have the
product installed if it is damaged.
Place the product on a level and

hard surface and balance with the
adjustable legs. Otherwise, the
refrigerator may tip over and cause
injuries.

The product shall be installed in a

dry and ventilated environment.

Do not keep carpets, rugs or similar
floor covers under the product. This
may cause risk of fire as a result of
inadequate ventilation!

Do not block or cover ventilation
holes. Otherwise, power consumption
may be increased and damage to your
product may occur.
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Safety instructions

e Do not connect the product to supply
systems such as solar power supplies.
Otherwise, damage to your product
may occur as a result of the abrupt
voltage fluctuations!

e The more refrigerant a refrigerator
contains, the bigger its installation
room shall be. In very small rooms,

a flammable gas-air mixture may

occurin case of agas leak in the

cooling system. At least 1 m3 of
volume is required for each 8 grams
of refrigerant. The amount of the
refrigerant available in your product
is specified in the Type Label.

e Theinstallation place of the product
shall not be exposed to direct
sunlight and it shall not be in the
vicinity of a heat source such as
stoves, radiators, etc.

If you cannot prevent installation of the

product in the vicinity of a heat source,

you shall use a suitable insulation plate
and the minimum distance to the heat
source shall be as specified below.

- At least 30 cm away from heat so-
urces such as stoves, heating units and
heaters, etc.,

- And at least 5 cm away from electric
ovens.

e Your product has the protection
class of I. Plug the productin a
grounded socket that conforms with
the Voltage, Current and Frequency
values specified in the type label. The
socket outlet shall be equipped with a
fuse with aratingof 10A - 16 A. Our
company shall not be responsible for
the damages that shall be incurred
as aresult of operating the product
without ensuring ground and
electrical connections made as per
local or national regulations.

The product's power cable must

be unplugged during installation.
Otherwise, risk of electric shock and
injury may occur!

Do not plug the product to loose, bro-
ken, dirty, greasy sockets or sockets
that has come out their seats or soc-
kets with a risk of water contact.
Place the power cord and hoses (if
available) of the product so that they
shall not cause a risk of tripping over.
Penetration of humidity to live parts
or to the power cord may cause short
circuit. Thus, do not use the product
in humid environments or in areas
where water may splash (e.qg. garage,
laundry room, etc.) If the refrigerator
is wet by water, unplug it and contact
an authorized service.

Do not connect your refrigerator to
power saving devices. These systems
are harmful for the product.

A6 Operational safety

Do not use chemical solvents on the
product. These materials contain an
explosion risk.

In case of a failure of the product,
unplug it and do not operate until it
is repaired by the authorized service.
There is arisk of electric shock!

Do not place a source of flame (e.q.
candles, cigarettes, etc.) on the pro-
duct orin the vicinity of it.

Do not get on the product. Risk of fal-
ling and injury!

Do not cause damage to the pipes of
the cooling system using sharp and
piercing tools. The refrigerant that
sprays out in case of puncturing the
gas pipes, pipe extensions or upper
surface coatings may cause irritation
of skin and injuries of the eyes.

Do not place and operate electric app-
liances inside the refrigerators/deep
freezer unless itis advised by the ma-
nufacturer.

Refrigerator/User Manual
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Safety instructions

¢ Do notjam any parts of your hands or
your body to the moving parts inside
the product. Be careful to prevent
jamming of your fingers between the
refrigerator and its door. Be careful
while opening or closing the door if
there are children around.

e Donotputice cream, ice cubes or
frozen food to your mouth as soon as
you take them out of the freezer. Risk
of frostbite!

e Do not touch the inner walls, metal
parts of the freezer or food kept
inside the refrigerator with wet
hands. Risk of frostbite!

¢ Do not place soda cans or cans
and bottles that contain fluids
that may be frozen to the freezer
compartment. Cans or bottles may
explode. Risk of injury and material
damage!

¢ Do not use or place materials
sensitive against temperature
such as flammable sprays,
flammable objects, dry ice or other
chemical agents in the vicinity of
the refrigerator. Risk of fire and
explosion!

¢ Do not store explosive materials
such as aerosol cans with flammable
materials inside the product.

¢ Do not place cans containing fluids
over the product. Splashing of water
on an electrical part may cause the
risk of an electric shock or a fire.

¢ This productis notintended for
storage and cooling of medicines,
blood plasma, laboratory preparations
or similar materials and products that
are subject to the Medical Products
Directive.

e |f the productis used againstits
intended purpose, it may cause
damage to or deterioration of the
products kept inside.

If your refrigerator is equipped with
blue light, do not look at this light
with optical devices. Do not stare
directly at UV LED light for along
time. Ultraviolet rays may cause eye
strain.
Do not fill the product with more food
than its capacity. Injuries or damages
may occur if the contents of the
refrigerator falls when the door is
opened. Similar problems may occur
when an object is placed over the
product.
Ensure that you have removed any
ice or water that may have fallen to
the floor to preventinjuries.
Change the locations of the racks/
bottle racks on the door of your
refrigerator while the racks are
empty only. Danger of physical injury!
Do not place objects that may fall/
tipped over on the product. These
objects may fall while opening or
closing the door and cause injuries
and/or material damages.
Do not hit or exert excessive pressure
on glass surfaces. Broken glass
may cause injuries and/or material
damages.
The cooling system in your product
contains R600a refrigerant. The
refrigerant type used in the product
is specified in the the type label.
This gas is flammable. Therefore, be
careful not to damage the cooling
system and the pipes while operating
the product. In case of damage to the
pipes;

- Do not touch the product or the

power cord,

- Keep the product away from poten-

tial sources of fire that may cause the
product to catch fire.
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Safety instructions

- Ventilation the area where the pro-
ductis placed. Do not use a fan.
- Contact authorized service.

e |f the product is damaged and you
observe gas leak, please stay away
from the gas. Gas may cause frostbite
if it contacts your skin.,

A 1.7 Maintenance

and cleaning safety

e Do not pull by the door handle if you
shall move the product for cleaning
purposes. Handle may cause injuries
if itis pulled too hard.

¢ Do not clean the product by spraying
or pouring water on the product and
inside the product. Risk of electric
shock and fire.

e Do not use sharp or abrasive tools
to clean the product. Do not use
materials such as household cleaning
agents, detergents, gas, gasoline,
alcohol, wax, etc.

e Use cleaning and maintenance
agents that are not harmful for food
only inside the product.

e Do not use steam or steamed
cleaning materials for cleaning the
product and thawing the ice inside it.
Steam contacts the live areas in your
refrigerator and causes short circuit
or electric shock!

e Take care to keep water away from
the electronic circuits or lighting of
the product.

e Useaclean, dry cloth to wipe the dust
or foreign material on the tips of the
plugs. Do not use a wet or damp piece
of cloth to clean the plug. Otherwise,
risk of fire or electric shock may occur.

A 1.8HomeWhiz
(May not be applicable for all models)
e Follow the safety warnings even if

you are away from the product while
operating the product via HomeWwhiz
app. Also, pay attention to the
warnings in the app.

A1 Lighting
(May not be applicable for all models)
e (ontact an authorized service when

you shall replace the LED / bulb using
forlighting.
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E Environmental Instructions

2.1 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the Waste
Product:

This product complies with EU WEEE
Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste
electrical and electronic equipment
(WEEE).

X

This symbol indicates that this
product shall not be disposed
with other household wastes
at the end of its service life.
Used device must be returned
to offical collection point for recycling of
electrical and electronic devices. To find
these collection systems please contact
to your local authorities or retailer where
the product was puchased. Each
household performs important role in
recovering and recycling of old appliance.
Appropriate disposal of used appliance
helps prevent potential negative
conseqguences for the environment and
human health.

2.2 Compliance with RoHS Directive
The product you have purchased
complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EV). It does not contain harmful
and prohibited materials specified in the
Directive,
2.3 Package information
Yy, Packaging materials of the
® | productare manufactured from
-y : .
recyclable materials in
accordance with our National
Environment Reqgulations. Do not dispose
of the packaging materials together with
the domestic or other wastes. Take them
to the packaging material collection
pointsdesignated by thelocalauthorities.
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E}Your Refrigerator

| 12*D ﬂ H | \
11* H 1*

—
[
o
*

o [ 3

7*

& p -y
1. Adjustable door shelves 7. Thedairy (cold storage) bin or crisper
2. Eggtray 8. (Crisper
3. Bottle shelf 9. Adjustable shelves
4. Adjustable front feet 10. Wine cellar
5. Freezer compartment 11. Fan
6. Ice container 12. lllumination lamp
*May not be available in all models
Figures that take place in this instruction manual are schematic and
may not correspond exactly with your product. If the subject parts are
G notincluded in the product you have purchased, thenit s valid for other
models.
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nlnstallation

A Read the “Safety Instructions” section
first!

4.1.Appropriate

Installation Location

Contact an Authorized Service for the
installation of the product. In order to
prepare the product for use, refer the
information in the user manual and
ensure that electrical installation and
water installation are appropriate. If not,
call a qualified electrician and technician
to have any necessary arrangements
carried out.

WARNING: Manufacturer
shall not be held liable for
damages that may arise from
procedures carried out by
unauthorized persons.

WARNING: Product must
not be plugged in during
installation. Otherwise, there
is the risk of death or serious
injury!

WARNING:

If the door clearance of the
room where the product shall
be placeis so tight to prevent
passing of the product, remove
the door of the room and pass
the product through the door
by turning it to its side; if this
does not work, contact the
authorized service.

A

» Place the product on an even floor
surface to prevent jolts.

» Install the product at least 30 cm away
from heat sources such as hobs, heater
cores and stoves and atleast 5cm
away from electrical ovens.

* Product must not be subjected to
direct sun light and kept in humid
places.

Appropriate air ventilation must be
provided around your product in order
to achieve an efficient operation. If the
product is to be placed in arecess in
the wall, pay attention to leave at least
5 cm distance with the ceiling and side
walls.
Please provide at least 5cm distance
for air circulation between the back
side of your product and the wall to
avoid condensation on the rear panel
of product.
Your product requires adequate air
circulation to function efficiently.
If the product will be placed in an
alcove, remember to leave at least 5
cm clearance between the product
and the ceiling, rear wall and the side
walls.
If the product will be placed in an
alcove, remember to leave at least 5
cm clearance between the product
and the ceiling, rear wall and the
side walls. Check if the rear wall
clearance protection componentis
present at its location (if provided
with the product). If the component
isnotavailable, orifitis lost or fallen,
position the product so that at least
5 cm clearance shall be left between
the rear surface of the product and
the wall of the room. The clearance
at therearis important for efficient
operation of the product.
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Installation

4.2.Adjusting the Feet

If the product stands unbalanced after
installation, adjust the feet on the front
by rotating them to the right or left.

ﬁ@ @ﬁ
S B

4.3.Electrical Connection

WARNING: Do not make
connections via extension
cables or multi-plugs.

A

WARNING: Damaged
power cable must be
replaced by the Authorized
Service Agent.

A\

If two coolers are to be

installed side by side, there
(G should be at least 4 cm

distance between them.

e Qur company shall not be liable
for any damages that will arise
when the product is used without
grounding and electrical connection
in accordance with the national
regulations.

e Power cable plug must be within easy
reach after installation.

¢ Do not extension cords or cordless
multiple outlets between your
product and the wall outlet.

Hot Surface Warning!
Side walls of your product is
equipped with refrigerant
pipes to improve the cooling
system. Refrigerant with
high temperatures may
flow through these areas,
resulting in hot surfaces

on the side walls. This is
normal and does not need
any servicing. Please pay
attention while touching
these areas.

4.4.Attaching the

plastic wedges

Use the plastic wedges in the provided

with the product to provide sufficient

space for air circulation between the

product and the wall.

1. Toattach the wedges, remove the
screws on the product and use the
screws provided with the wedges.

2. Attach 2 plastic wedges on the
ventilation cover as shown in the figure.

&
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[EPreparation

A Read the “Safety Instructions” section

first!

For a freestanding appliance; ‘this
refrigerating appliance is not intended
to be used as a built-in appliance.

Your refrigerator should be installed at
least 30 cm away from heat sources
such as habs, ovens, central heater
and stoves and at least 5 cm away
from electrical ovens and should not be
located under direct sunlight.

The ambient temperature of the room
where you install your refrigerator
should at least be +5°C. Operating your
refrigerator under cooler conditions is
not recommended with regard to its
efficiency.

Please make sure that the interior of
your refrigerator is cleaned thoroughly.

If two refrigerators are to be installed
side by side, there should be at least 2
cm distance between them.

When you operate your refrigerator
for the first time, please observe the
following instructions during the initial
six hours,

The door should not be opened
frequently.

It must be operated empty without any
foodinit.

Do not unplug your refrigerator. If

a power failure occurs out of your
control, please see the warnings in
the "Recommended solutions for the
problems” section.

Original packaging and foam
materials should be kept for future
transportations or moving.

The baskets/drawers that are
provided with the chill compartment
must always be in use for low energy

consumption and for better storage
conditions.

Food contact with the temperature
sensor in the freezer compartment may
increase energy consumption of the
appliance. Thus any contact with the
sensor(s) must be avoided.

In some models, the instrument panel
automatically turns off 1 minutes
after the door has closed. It will be
reactivated when the door has opened
or pressed on any key.

Due to temperature change as a result
of opening/closing the product door
during operation, condensation on
the door/body shelves and the glass
containers is normal.

Since hot and humid air will not
directly penetrate into your product
when the doors are not opened,
your product will optimize itself in
conditions sufficient to protect your
food. Functions and components
such as compressor, fan, heater,
defrost, lighting, display and so on
will operate according to the needs
to consume minimum energy under
these circumstances.

In case of multiple options are
present glass shelves must be placed
so that the air outlets at the backwall
are not blocked, prefably air outlets
are remaining below the glass shelf.
This combination may help impoving
air distribution and energy efficiency.
S
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Reversing the doors
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[ operating the product

A Read the "Safety Instructions” section first!

The operating temperature is regulated
by the temperature control.

Warm «—@—e—e—e—e—» Cold
*j‘f‘ 1 2 3 4 5 &

1=Lowest cooling setting (Warmest
setting).

4=Highest cooling setting (Coldest
setting).

The average temperature inside the
fridge should be around +5°C.

Please choose the setting according to
the desired temperature.

Please note that there will be different
temperatures in the cooling area.

The coldest region is immediately above
the vegetable compartment.

The interior temperature also depends
on ambient temperature, the frequency
with which the door is opened and the
amount of foods kept inside.

Frequently opening the door causes the
interior temperature torise.

For this reason, it is recommended to
close the door again as soon as possible
after use.

Thermostat setting button

The interior temperature of your
refrigerator changes for the following
reasons;

» Seasonal temperatures,

» Frequent opening of the door and
leaving the door open for long periods,

» Food putinto the refrigerator without
cooling down to the room temperature,

» Thelocation of the refrigeratorin the
room (e.g. exposing to sunlight).

* Youmay adjust the varying interior
temperature due to such reasons by
using the thermostat. Numbers around
the thermostat button indicates the
cooling degrees.

* If the ambient temperature is higher
than 32°C, turn the thermostat button
to maximum position.

» |f the ambient temperature is lower
than 25°C, turn the thermostat button
to minimum position.

*May not be available in all models

(i

Figures in this user manual are schematic and may not match the product
exactly. If the subject parts are not included in the product you have
purchased, then those parts are valid for other models.
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Operating the product

Defrost

Fridge compartment

Fridge compartment performs full-
automatic defrosting. Water drops

and a frosting up to 7-8 mm can occur
on the inner rear wall of the fridge
compartment while your refrigerator
cools down. Such formation is normal

as aresult of the cooling system.

The frost formation is defrosted by
performing automatic defrosting with
certain intervals thanks to the automatic
defrosting system of the rear wall. User
is not required to scrape the frost or
remove the water drops.

Water resulting from the defrosting
passes from the water collection groove
and flows into the evaporator through
the drain pipe and evaporates here by
itself.

Deep freezer compartment does not
perform automatic defrosting in order to
prevent decaying of the frozen food.
The freezer compartment defrosts
automatically.

Check regularly to see if the drain pipe is
clogged or not and clear it with the stick
in the hole when necessary.

6.1.Changing the

illumination lamp

To change the Bulb/LED used for
illumination of your refrigerator, call your
AuthorisedService.

The lamp(s) used in this appliance is not
suitable for household room illumination.
The intended purpose of this lamp is to
assist the user to place foodstuffs in
the refrigerator/freezer in a safe and
comfortable way.

The lamps used in this appliance have to
withstand extreme physical conditions
such as temperatures below -20 °C.
(only chest and upright freezer)

6.2.0pen door warning

An audio warning will be given when the
fridge or freezer compartment door of
your product is left open for a certain
period of time. This audio warning

signal will mute when any button on the
indicator is pressed or when the door is
closed.

6.3.The dairy (cold
storage) bin

Provides lower temperature within the
refrigerator compartment. Use this bin
to store delicatessen (salami, sausages,
dairy products and etc. ) that requires
lower storage temperature or meat,
chicken or fish products for immediate
consumption. Do not store fruits and
vegetables inside this bin.
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Operating the product

6.4.Deodoriser Module
(FreshGuard)

The  deodoriser module  quickly
eliminates the bad smells in your
refrigerator before they permeate the
surfaces. Thanks to this module, which
is placed on the ceiling of the fresh food
compartment, the bad odours dissolve
while the air is actively being passed on
the odour filter, then the air that has
been cleaned by the filter is re-emitted
to the fresh food compartment. This
way, the unwanted odours that may
emerge during the storage of foods in the
refrigerator are eliminated before they
permeate the surfaces.

This is achieved thanks to the fan, LED
and the odour filter integrated into the
module. In daily use, the deodoriser
module will turn on automatically on
a periodic basis. To maintain efficient
performance, it is recommended to have
the filter in the deodoriser module by the
authorised service provider every 5 years.
Duetothefanintegratedintothe module,
the noise you will hear during operation is
normal. If you open the door of the fresh
food compartment while the module is
active, the fan will pause temporarily and
resume where it has left off after some
time the door is closed again. In case of
power failure, the deodoriser module will
resume where it has left off in the total
operation duration once the power is
back.

Itis recommended to

store aromatic foods (such

as cheese, olives and
delicatessen foods) in their
packaging and sealed to
avoid bad odours that may
result when smells of various
foods get mixed. Besides, it is
recommended to take spoiled
foods out of the refrigerator
quickly to prevent the other
foods from getting spoiled
and avoid bad odours.
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Operating the product

6.5. Blue light/HarvestFresh
*May not be available in all models

For the blue light,

Fruits and vegetables stored in the
crispers that are illuminated with a blue
light continue their photosynthesis by
means of the wavelength effect of blue
light and thus preserve their vitamin
content.

ForHarvestFresh,

Fruits and vegetables stored in cris-
pers illuminated with the HarvestFresh
technology preserve their vitamins for a
longer time thanks to the blue, green, red
lights and dark cycles, which simulate a
day cycle.

If you open the door of the refrige-
rator during the dark period of the
HarvestFresh technology, the refrige-
rator will automatically detect this and
enable the blue-green or red light to
illuminate the crisper for your conve-
nience. After you have closed the door
of the refrigerator, the dark period will
continue, representing the night time in
aday cycle.

6.6.Moisture controlled
vegetable bin

(EverFresh+)

*optional

With moisture control feature,
moisture rates of vegetables and
fruits are kept under control and
ensures a longer freshness period for
foods.

It is recommended to store leafed
vegetables such as lettuce and
spinach and similar vegetables prone
to moisture loss not on their roots
but in horizontal position into the
vegetable bin as much as possible.
When placing the vegetables, place
heavy and hard vegetables at the
bottom and light and soft ones on the
top, taking into account the specific
weights of vegetables.

Do not leave vegetables in the
vegetable binin plastic bags.

Leaving them in plastic bags causes
vegetables to rot in a short time. In
situations where contact with other
vegetables is not preferred, use
packaging materials such as paper
that has a certain porosity in terms of
hygiene.

Do not put fruits that have a high
ethylene gas production such as pear,
apricot, peach and particularly apple
in the same vegetable bin with other
vegetables and fruits. The ethylene
gas coming out of these fruits might
cause other vegetables and fruits

to mature faster and rot in a shorter
period of time,
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Operating the product

In order to store your fruits and
vegetables at ideal humidity conditions,
you can change the location of the
latch on the crisper. If only fruits and
vegetables are stored, set the latch to
fruits; if only vegetables are stored, set
the latch to vegetables, if mixed items
are stored, set the latch to mixed setting.

6.7. Foldable Wine Rack
*May not be available in all models
Provides the user storing the wine
bottles when needed. To use the sec-
tion, hold the plastic part and pull it to
the following direction slowly. Now
the foldable wine rack can be used.

=]
.

G 't is recommended to sto-
re maximum 2 bottles of
wine on foldable wine rack.

To remove the foldable wine rack,
firstly, remove the glass shielf from
the refrigator. Then hold the plastic
part and pull it to any sides direction.
Now the product can be used without
foldable wine rack if needed.
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E4Maintenance and cleaning

A Read the “Safety Instructions” section ATO remove door racks, remove all the

first!

ANever use gasoline, benzene or similar
substances for cleaning purposes.

AV\Ie recommend that you unplug the
appliance before cleaning.

ANever use any sharp abrasive
instrument, soap, household cleaner,
detergent and wax polish for cleaning.

A For non-No Frost products,
water drops and frostingup toa
fingerbreadth occur on the rear wall of
the Fridge compartment. Do not clean
it; never apply oil or similar agents onit.

&Only use slightly damp microfiber
cloths to clean the outer surface of the
product. Sponges and other types of
cleaning cloths may scratch the surface.

(i use lukewarm water to clean the
cabinet of your refrigerator and wipe it
dry.

(Juse a damp cloth wrung outin
a solution of one teaspoon of
bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it
dry.

AMake sure that no water enters the
lamp housing and other electrical items.

Alf your refrigerator is not going to be
used for a long period of time, unplug
the power cable, remove all food, clean
it and leave the door ajar.

(i check door seals regularly to ensure
they are clean and free from food
particles.

contents and then simply push the
door rack upwards from the base.

ANever use cleaning agents or water
that contain chlorine to clean the
outer surfaces and chromium coated
parts of the product. Chlorine causes
corrosion on such metal surfaces.

ADO not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel alil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints onthe
plastic part. Use lukewarm water
and a soft cloth for cleaning and
then wipeitdry.

Protection of plastic
surfaces

(i Do ot put the liquid oils or oil-
cooked meals in your refrigerator
in unsealed containers as they
damage the plastic surfaces of your
refrigerator. In case of spilling or
smearing oil on the plastic surfaces,
clean and rinse the relevant part
of the surface at once with warm
water.

22/30 EN

Refrigerator/User Manual



K] Troubleshooting

Please review this list before calling the
service. It will save your time and money.
This list includes frequent complaints
that are not arising from defective work-
manship or material usage. Some of the
features described here may not exist in
your product.

» Compressor is not running

The refrigerator does not operate.

» Theplugisnotinserted into the socket
correctly. > > >Insert the pluginto the
socket securely.

+ The fuse of the socket which your refrig-
erator is connected to or the main fuse
have blown out. > > >Check the fuse.

Condensation on the side wall of the
fridge compartment (MULTIZONE, COOL
CONTROL and FLEXI ZONE).

 Door has been opened frequently.
>>>Do not open and close the door of
refrigerator frequently.

» Ambientis very humid. >>>Do notin-
stall your refrigerator into highly humid
places.

» Food containing liquid is stored in open
containers. > > >Do not store food with
liquid content in open containers.

* Door of the refrigeratoris left ajar.
>>>(lose the door of the refrigerator.

» Thermostatis settoavery cold level.
>>>Set the thermostat to a suitable
level.

* Protective thermic of the compressor will
blow out during sudden power failures
or plug-out plug-ins as the refrigerant
pressure in the cooling system of the
refrigerator has not been balanced yet.
The refrigerator will start running ap-
proximately after 6 minutes. Please call
the service if the refrigerator does not
startup at the end of this period.

» Thefridgeisindefrostcycle. >>>Thisis
normal for a full-automatically defrost-
ing refrigerator. Defrosting cycle occurs
periodically.

» Therefrigeratoris not plugged into the
socket, > > >Make sure that the plug is fit
into the socket.

» Temperature settings are not made cor-
rectly. > > >Select the suitable tempera-
ture value.

» Thereis a poweroutage. > > >Refrigera-
tor returns to normal operation when the
power restores.

The operation noise increases when the
refrigerator is running.

» The operating performance of the refrig-
erator may change due to the changes
in the ambient temperature. It is normal
and not a fault.

The refrigerator is running frequently or
for along time.
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Troubleshooting

* New product may be wider than the pre-
vious one. Larger refrigerators operate
foralonger period of time.

» Theroom temperature may be high.
>>>[tis normal that the product oper-
ates for longer periods in hot ambient.

» Therefrigerator might be plugged in
recently or might be loaded with food.
>>>When the refrigeratoris plugged in
or loaded with food recently, it will take
longer for it to attain the set tempera-
ture. Thisis normal.

 Large amounts of hot food might be put
in the refrigerator recently. > > >Do not
put hot food into the refrigerator.

 Doors might be opened frequently or
left ajar for along time. > > >The warm
air that has entered into the refrigerator
causes the refrigerator to run for longer
periods. Do not open the doors fre-
quently.

* Freezer or fridge compartment door
might be left ajar. > > >Check if the doors
are closed completely.

» Therefrigeratoris adjusted to a very low
temperature. > > > Adjust the refrigera-
tor temperature to a warmer degree and
wait until the temperature is achieved.

» Door seal of the fridge or freezer may be
soiled, worn out, broken or not properly
seated. > > >(Clean or replace the seal.
Damaged/broken seal causes the refrig-
erator to runfor a longer period of time
in order to maintain the current tempera-
ture,

Fridge temperature is very low while the
freezer temperature is sufficient.

» Thefridge temperature is adjusted to
avery low value. > > >Adjust the fridge
temperature to a warmer degree and
check.

Food kept in the fridge compartment
drawers is frozen.

* Thefridge temperatureis adjusted toa
very high value. > > >Adjust the fridge
temperature to a lower value and check.

Temperature in the fridge or freezer is
very low.

* Thefridge temperature is adjusted to a
very high value. > > >Fridge compartment
temperature setting has an effect on the
temperature of the freezer. Change the
temperatures of the fridge or freezer and
wait until the relevant compartments
attain a sufficient temperature.

 Doors are opened frequently or left ajar
foralongtime. > > >Do not open the
doors frequently.

* Dooris ajar. >> >(lose the door com-
pletely.

» Therefrigeratoris plugged in or loaded
with food recently. > > >Thisis normal.
When the refrigerator is plugged in or
loaded with food recently, it will take lon-
ger for it to attain the set temperature.

 Large amounts of hot food might be put
in the refrigerator recently. > > >Do not
put hot food into the refrigerator.

Vibrations or noise.

Freezer temperature is very low while the
fridge temperature is sufficient.

» Thefreezer temperature is adjusted to
avery low value. > >>Adjust the freezer
temperature to a warmer degree and
check.

» Theflooris notlevel orstable. > > > If the
refrigerator rocks when moved slowly,
balance it by adjusting its feet. Also make
sure that the floor is strong enough to
carry the refrigerator, and level.

» Theitems put onto the refrigerator may
cause noise. > > >Remove the items on
top of the refrigerator.
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Troubleshooting

There are noises coming from the refrig-
erator like liguid flowing, spraying, etc.

The door is not closing.

+ Liquid and gas flows occur in accordance
with the operating principles of your re-
frigerator. Itis normal and not a fault.

Whistle comes from the refrigerator.

» Fansare used in order to cool the refrig-
erator. It is normal and not a fault.

Condensation on the inner walls of refrig-
erator.

* Hotand humid weather increases icing
and condensation. Itis normal and not a
fault.

 Doors are opened frequently or left ajar
foralongtime. > > >Do not open the
doors frequently. Close them if they are
open.

» Doorisajar. > > >(Close the door com-
pletely.

Food packages are preventing the door
from closing. > > >Replace the packages
that are obstructing the door.

The refrigerator is not completely even
on the floor. > > > Adjust the feet to bal-
ance the refrigerator.

The flooris not level or strong. > > >Make
sure that the floor is level and capable to
carry the refrigerator.

Crispers are stuck.

The food is touching the ceiling of the
drawer. > > >Rearrange food in the
drawer.

If The Surface Of The Product Is Hot.

Humidity occurs on the outside of the re-
frigerator or between the doors.

High temperatures may be observed
between the two doors, on the side
panels and at the rear grill while the
productis operating. Thisis normal and
does not require service maintenance!

» There might be humidity in the air; this
is quite normal in humid weather, When
the humidity is less, condensation will
disappear.

Bad odour inside the refrigerator.

* Noregular cleaning is performed.
>>>(lean the inside of the refrigerator
regularly with a sponge, lukewarm water
or carbonate dissolved in water.

» Some containers or package materials
may cause the smell. > > >Use a different
container or different brand packaging
material.

» Foodis putinto the refrigerator in un-
covered containers. > > >Keep the food
in closed containers. Microorganisms
spreading out from uncovered containers
can cause unpleasant odours.

* Remove the foods that have expired

best before dates and spoiled from the
refrigerator.
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DISCLAIMER / WARNING

Some (simple) failures can be adequately
handled by the end-user without any
safety issue or unsafe use arising, provided
that they are carried out within the limits
and in accordance with the following
instructions (see the "Self-Repair” section).

Therefore, unless otherwise authorized
in the “Self-Repair” section below,
repairs shall be addressed to registered
professional repairers in order to avoid
safety issues. Aregistered professional
repairer is a professional repairer that has
been granted access to the instructions
and spare parts list of this product by the
manufacturer according to the methods
described in legislative acts pursuant to
Directive 2009/125/EC.

However, only the service agent (i.e.
authorized professional repairers) that
you can reach through the phone number
given in the user manual/warranty card
or through your authorized dealer may
provide service under the guarantee
terms. Therefore. please be advised that
repairs by professional repairers (who
are not authorized by Beko) shall void the
guarantee.

Self-Repair

Self-repair can be done by the end-user
with regard to the following spare parts:
door handles,door hinges, trays, baskets
and door gaskets (an updated list is also
available in support.beko.com as of 1st
March 2021).

Moreover, to ensure product safety and to
prevent risk of serious injury, the mentioned
self-repair shall be done following the
instructions in the user manual for self-
repair or which are available in support.
beko.com. For your safety, unplug the
product before attempting any self-repair.

Repair and repair attempts by end-users
for parts not included in such list and/
or not following the instructions in the
user manuals for self-repair or which are
available in support.beko.com, might give
raise to safety issues not attributable to
Beko, and will void the warranty of the
product.

Therefore, it is highly recommended that
end-users refrain from the attempt to carry
out repairs falling outside the mentioned
list of spare parts, contacting in such
cases authorized professional repairers
or registered professional repairers. On
the contrary, such attempts by end-users
may cause safety issues and damage the
product and subsequently cause fire, flood,
electrocution and serious personal injury to
occur.

By way of example, but not limited to,
the following repairs must be addressed

to authorized professional repairers
or registered professional repairers;
COMPpressor, cooling circuit, main

board,inverter board, display board, etc.

The manufacturer/seller cannot be held
liable in any case where end-users do not
comply with the above.

The spare part availability of the
refrigerator that you purchased is 10 years.

During this period, original spare parts
will be available to operate the refrigerator
properly

The minimum duration of guarantee of
the refrigerator that you purchased is 24
months.
This product is equipped with a lighting source
of the «G» energy class.
The lighting source in this product shall only be
replaced by professional repairers.
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